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Svenska

220-240 VAC ljusslinga for anslutning till ljusslingssystem upp till max 2000 W.

Det ar inte tillatet att koppla ihop ljusslingan med ljusslingor av andra fabrikat eller system.

Vid anvandning for utomhusbruk: For att uppfylla IP44 far endast ljuskalla med sadan form att den tatar
ordentligt runt lampsockelns gummitatning anvandas.

suomi

220-240 VAC valoketju liitettavaksi enintdaan 2000 W valoketjujarjestelmiin asti.

Valoketjua ei saa yhdistdd muiden merkkien tai jarjestelmien valoketjuihin.

Ulkokaytdssa: IP44-luokituksen mukaisesti on kaytettava vain sellaisia valonlahteita, jotka muodoltaan
istuvat tiiviisti ja kunnolla lampun kannan kumitiivistetta vasten.

English
220-240 VAC lighting chain for connecting to lighting chain systems up to 2000 W max.

Do not interconnect parts of this lighting chain with parts of another manufacturer's lighting chain.
When using outdoors: To comply with IP44, only use bulbs with a shape that seals properly around the

rubber seal of the lamp base.

Deutsch
Lichterkette 220-240 VAC zum Anschluss an Lichterketten-Systeme bis max. 2000 W.

Verbinden Sie keine Teile dieser Lichterkette mit Teilen einer Lichterkette eines anderen Herstellers.

Bei Verwendung im AuBenbereich: Damit die Schutzart IP44 erfillt wird, dirfen nur Lichtquellen
verwendet werden, deren Form die Gummidichtung des Lampensockels gut umschlief3t.

Nederlands
220-240VAC lichtsnoer voor aansluiting in lichtsnoersystemen tot maximaal 2000W.
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Het is niet toegestaan het lichtsnoer met lichtsnoeren van andere merken of systemen te koppelen.
Bij gebruik voor buitenshuis: Om te voldoen aan IP44 mogen uitsluitend lichtbronnen worden gebruikt
waarvan de vorm goed aansluit op de rubberen afdichting van de fitting.

Frangais
Guirlande lumineuse de 220-240VAC a relier aux circuits en boucle de 2000W maximum.

Il est interdit de relier la guirlande lumineuse a des circuits en boucle d’autres marques ou systémes.

Lors d’une utilisation en extérieur : Conformément a la norme IP44, seules des ampoules dont la forme
assure une bonne étanchéité autour du joint en caoutchouc du culot peuvent étre utilisées.

Italiano

Circuito luminoso 220-240VAC per il collegamento in sistemi di illuminazione fino ad un massimo di
2000W.

Non & consentito collegare il circuito luminoso con quelli di altre marche o sistemi.

Per uso esterno: Per soddisfare il grado 1P44, & possibile utilizzare solo sorgenti luminose con una forma
che sigilli adeguatamente la guarnizione in gomma della base della lampada.

Espaniol

Tira de luces de 220-240VAC para conexion en sistemas de tiras de luces hasta un maximo de 2000W.
No estd permitido conectar la tira de luz con tiras de luz de otras marcas o sistemas.

Si se utiliza para exteriores: Para cumplir con IP44, solo se pueden utilizar fuentes de luz con una forma
gue se cierre adecuadamente alrededor del sello de goma de la base de la ldmpara.

Polski
tancuch swietlny 220-240 V AC do taczenia w uktady o mocy maks. 2000 W.

Nie wolno faczy¢ tancucha z modelami pochodzgcymi od innych producentéw lub z innych systemdw.

W przypadku stosowania na zewnatrz pomieszczen: Aby spetni¢ wymogi stopnia ochrony IP44, mozna
stosowac wytgcznie zaréwki o ksztatcie zapewniajagcym odpowiednig szczelnos¢ wokdt gumowej uszczelki
gwintu.

Pycckuit

Mvpnanga 220-240 B nepemMeHHOro ToKa 4/1Aa NOAKAYEHNA K OCBETUTENbHbIM CUCTEMAM MOLLHOCTbIO 40
2000 BT.

He ponyckaetca coeguHeHue rmpasHapl € TrMpAsSHAAMU 4PYIUX NTPOU3BOAUTENEN NAWN OPYTUMM
cMcTemamm.

Mpun ncnonb3oBaHUM Ha yauue: Jna cooTBeTCTBMA CTaHAapTy IP44 MOXKHO MCNOABb30BaTb TO/IbKO
WCTOYHMKM cBeTa C GOPMOI, KOTOPAA NAOTHO NPUAErAET K PE3UHOBOMY YNIOTHEHUIO LLOKOAA aMnbl.
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